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@B Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference. If
you sell the device, please pass these operating
instructions on to the new owner.

1. Package Contents
+ USB 2.0 hub
+ These operating instructions

2. Safety Notes

+ The product is intended for private, non-
commercial use only.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.

+ Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

+ Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

+ Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

+ Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

+ Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!

Warning — Data Loss

« Make sure that no more data is transferred
before removing a USB memory from the hub.
Always remove the removable storage medium
via the eject function of your operating
system before taking the storage medium
out of the hub or before separating the hub
(with plugged in storage medium) from your
terminal device

« Data loss can't be excluded at disregard!

Warning

= Ensure that the overall power consumption
of all USB devices connected to the hub does
exceed 500 mA (for USB 2.0 Host Controllers).

Consult the operating instructionsv or the
technical specifications of the connected
devices and your computer.

It is essential that you observe these
specifications and the safety instructions
regarding the power supply of your devices.

3. Startup and Operation

= Switch on your computer and boot the system (A).

« Connect the hub to a free USB port on your
computer (B).

« You do not have to install drivers, the computer
will automatically recognise the USB hub.

« If necessary, follow the instructions for your
operating system (C).

« In order to use your USB devices, plug them into
the hub one after the other (D).

4. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

5. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

6. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com




7. Technical Data 8. Recycling Information
Note on environmental protection:
USB hub After the implementation of the European
ﬁ Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in
the national legal system, the following
mmmm  applies: Electric and electronic devices as
well as batteries must not be disposed of

Output current max. 500 mA

(el USB-A port with household waste. Consumers are obliged by law
. to return electrical and electronic devices as well as

System Windows 10/8/7 - ! !

requirements Mac 05 10.8 or higher batteries at the end of their service lives to the public

collecting points set up for this purpose or point of
o sale. Details to this are defined by the national law of
USB specification  USB 2.0 the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By

Note recycling, reusing the materials or other forms of
utilising old devices/Batteries, you are making an
« Under certain circumstances, electromagnetic important contribution to protecting our
influences or electrostatic discharge can cause environment.
interference.

.

If there is interference or the product no longer
responds, unplug the product, wait a few
seconds and then plug it in again.




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um

bei Bedarf darin nachschlagen zu konnen.
Sollten Sie das Gerat verauRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentimer
weiter.

1. Packungsinhalt
+ USB-2.0-Hub
« diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Raumen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

es keinen heftigen Erschitterungen aus.

oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

bei Beschadigungen nicht weiter.

Betreiben Sie das Produkt nicht auferhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Gerat vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es

Warnung — Datenverlust

Bevor Sie einen USB-Speicher aus dem Hub
entnehmen, vergewissern Sie sich, dass der
Datentransfer beendet ist.

Entfernen Sie den Wechseldatentrager

immer Giber die Auswurffunktion Ihres
Betriebssystems, bevor Sie das Speichermedium
aus dem Hub entnehmen oder den Hub (mit
eingestecktem Speichermedium) von Ihrem
Endgerat trennen.

Bei Nichtbeachtung kann Datenverlust nicht
ausgeschlossen werden!

Warnung

Stellen Sie sicher, dass die gesamte
Stromaufnahme aller an den Hub
angeschlossenen USB-Gerate 500 mA (bei USB
2.0 Host Controller) nicht Uberschreitet.

Ziehen Sie dazu die Bedienungsanleitungen
oder technischen Angaben der
angeschlossenen Gerdte und ihres Computers
zu Rate.

Beachten Sie unbedingt die dort aufgefiihrten
Angaben und Sicherheitshinweise zur
Stromversorgung lhrer Gerate.

3. Inbetriebnahme und Betrieb
« Starten Sie ihren Computer und fahren Sie ihn

komplett hoch (A).

« SchlieRen Sie den Hub an einer freien USB-Buchse

Ihres Computers an (B).

« Der USB-Hub wird automatisch erkannt, eine

Treiberinstallation ist nicht nétig.

- Folgen Sie ggf. den Anweisungen Ihres

Betriebssystems (C).

« Stecken Sie nacheinander die USB-Gerdte am Hub

an, um diese nutzen zu konnen (D).




4. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden Sie
keine aggressiven Reiniger.

5. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

6. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

7. Technische Daten

USB-Hub
Ausgangsstrom max. 500 mA
Kompatibilitat USB-A-Anschluss

Windows 10/8/7
Systemvoraussetzung Mac 05 10.8 or higher
USB-Spezifikation USB 2.0

Hinweis

Beachten Sie, dass unter Umstanden
elektromagnetische Einfliisse oder
elektrostatische Entladungen Stérungen
verursachen konnen.

Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige
Sekunden und stecken Sie das Produkt wieder
ein, wenn eine Stdrung vorliegt oder das
Produkt nicht mehr reagiert.

8. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
E europaischen Richtlinien 2002/96/EG und

2006/66/EG in nationales Recht gilt
mmmm  folgendes: Elektrische und elektronische

Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit
dem Hausmill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
an den dafir eingerichteten, offentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist
auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.




@3 Viode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit
Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d'emploi a portée de main afin de pouvoir
le consulter en cas de besoin. Transmettez-le au
nouveau propriétaire avec I'appareil le cas échéant.

N

. Contenu de I'emballage
Concentrateur USB 2.0
Mode d'emploi

N

. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d"autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de ['utiliser.

N'utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

N'apportez aucune modification & I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !

Avertissement concernant la
perte de données

« Assurez-vous que le transfert des données est
terminé avant de débrancher un appareil USB
du concentrateur.

Retirez en tous les cas le périphérique de
stockage a I'aide de la fonction d'extraction
de votre systéme d’exploitation avant de le
débrancher du concentrateur ou avant de
déconnecter le concentrateur (contenant un
périphérique de stockage) de votre appareil.

Vous risquez sinon de perdre des données.

Avertissement

Assurez-vous que la consommation totale de
courant de tous les appareils USB branchés au
concentrateur ne dépasse pas 500 mA (pour un
concentrateur USB 2.0).

Veuillez consulter le mode d'emploi ou les
indications techniques des appareils branchés
ou de votre ordinateur.

Veuillez impérativement respecter les
indications et les consignes de sécurité
mentionnées concernant |'alimentation en
électricité de vos appareils.

3. Mise en service et fonctionnement

.

Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez
le systéme d’exploitation (A).

Connectez le concentrateur a un port USB libre de
votre ordinateur (B).

Votre systeme reconnait automatiquement le
concentrateur USB ; aucun pilote ne doit étre
installé.

Le cas échéant, suivez les indications de votre
systeme d'exploitation (C).

Branchez vos appareils USB au concentrateur 'un
apres 'autre afin de les utiliser (D).




4. Soins et entretien

Nettoyez ce produit uniquement a I'aide d'un chiffon
non pelucheux légérement humide ; évitez tout
détergent agressif.

5. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provogués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

6. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de
Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant I'assistance : www.hama.com

7. Caractéristiques techniques

Concentrateur USB

Courant de sortie 500 mA maxi

Compatibilité connexion USB-A
X . . Windows 10/8/7
Confi guration requise Mac 05 10.8 o higher

Spécification USB USB 2.0

Remarque

Veuillez noter que, dans certaines conditions,
des interférences électromagnétiques ou des
décharges électrostatiques sont susceptibles de
provoquer des parasites.

Débranchez le produit, patientez quelques
secondes, puis rebranchez-le en cas de
probléme ou dans le cas ou le produit ne
réagit plus.

8. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
ﬁ 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin

d'atteindre un certain nombre d'objectifs
mmmm  ©n matiére de protection de
I'environnement, les regles suivantes
doivent étre appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il
peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant
enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries,
le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario. Si vende el
aparato, entregue estas instrucciones de manejo al
nuevo propietario.

1. Contenido del paquete
+ Hub USB 2.0
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y
el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos
5ecos.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo

de mantenimiento al personal especializado
competente.

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos dela
garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

Advertencia — Pérdida de datos

« Antes de retirar una memoria USB del hub,
aseglrese de que la transmision de datos ha
finalizado.

Siempre retire el medio extraible de
almacenamiento utilizando la funcién
LExpulsar” de su sistema operativo antes de
proceder a extraer el medio de memoria del
hub o desconectar el hub (con el medio de
almacenamiento conectado) de su terminal.

El incumplimiento de la pérdida de datos no
puede excluirse!

Aviso

Asegurese de que el consumo de corriente
total de todos los dispositivos USB conectados
al hub no sobrepasa los 500 mA (con Host
Controller USB 2.0).

Para ello, consulte las instrucciones o los datos
técnicos de los dispositivos conectados y de
su ordenador.

Observe siempre los datos y las indicaciones
de seguridad relativos a la alimentacion de
corriente de sus dispositivos contenidos en
los mismos.

3. Puesta en marcha y funcionamiento
Encienda su ordenador y permita que arranque
completamente (A).

Conecte el hub a un puerto USB libre de su
ordenador (B).

El hub USB se reconoce automaticamente, sin
necesidad de instalar ningtn controlador.

En caso necesario, siga las instrucciones de su
sistema operativo (C).

Enchufe los dispositivos USB al hub de forma
consecutiva para poder utilizarlos (D).




4. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

5. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

6. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

7. Datos técnicos
Hub USB

Corriente de salida méx. 500 mA

Compatibilidad Puerto USB A
- . Windows 10/8/7
Requisitos del sistema Mac 05 10.8 or higher

Especificacion USB USB 2.0

Nota

- Tenga en cuenta que es posible que las
interferencias electromagnéticas o las
descargas electrostaticas provoquen
interferencias.

En caso de fallo o de que el producto deje de
reaccionar, desenchufe el producto, espere
algunos segundos y vuelva a enchufarlo.

8. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
E directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/
EU en el sistema legislativo nacional, se
mmmm  aplicara lo siguiente: Los aparatos
eléctricos y electrénicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario est4 legalmente obligado a
llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como
pilas y pilas recargables, al final de su vida Util a los
puntos de recogida comunales o a devolverlos al
lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el
producto, en las instrucciones de uso o en el
embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje
de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccion de nuestro medio
ambiente.




8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

Bnarozapum 3a nokynky n3nenus hupmsl Hama.
BHUMATE/IbHO 03HAKOMBTECh C HACTOALLEN
NHCTPYKUMER. XpaHuTe MHCTPYKLMIO B HAZEXHOM
MecTe s CNpaBok B byayliem. B cnyyae
nepeaayy U3nenns [pyromy uLy NpunoxuTe u 37y
VHCTPYKUMIO.

1. KomnnekTt nocrasku

« KoHLeHTpatop USB 2.0
« Hacroauas uHcTpykums

2. Texnuka 6esonacHocTi

* 30enve npefHasHayeHo TObKO A1A AOMALLHero
npUMeHeHuA.

+ bepeyb OT rpA3u, Bnaru 1 UCTOYHUKOB Tenna.
IKCNNyaTMPOBATb TONBKO B CYXX YCNOBUAX.

+ He 3kcnnyatnpoBarth B HENOCPeACTBEHHON
6130CTI C HarpeBaTesbHBIMU Npubopamy,
Gepeyb OT NPAMbIX CONHEYHBIX N1yYel.

+ He poHATb. bepeyb OT CunbHbIX YAapoB.

+ 3anpeLaeTca CamoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL
YCTPOWCTBO. PeMOHT pa3peLuaeTca Npon3BoaUTL
TONBKO KBANMDULMPOBAHHOMY NePCOHay.

« 13nenve He oTKpbIBaTb. 3anpeluaercs
3KCNNYaTMPOBaTh HeMCnpaBHoe usnenue.

+ CobnioaaTh TeXHNYEeCKMe XapakTepuCTKL.

+ 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHeHWA B KOHCTPYKLIO.
B npoTuBHOM Cyyae rapaHTuitHble 06A3aTenscrea
aHHYAMpYIOTCA.

+ He pasatb getam!

Mpepynpexpaexue! Yaanenune aaHHbIX

+ He BbIHUMaNTe HOCUTENb AaHHbIX U3
KOHLEHTPaTopa, NoKa 00MeH AaHHbIX He
3aBEPLUMTCA MOSHOCTHIO.

Y1061 U3BJIEYL HOCUTENb AAHHbIX WX
OTKJTIOYWTb YCTPOVCTBO YTEHNA KApT NamATi OT
KOHLEHTPaTOpa, BCEraa ClledyeT UCMosb30BaTh
KoMaHzy «/3Bneyb» 0nepaLvoHHoN CUCTEMbI.

B mpoTuBHOM Cyyae BO3MOXHA yTeps
[LaHHbIX!

BHumaHmne

06LWwmii noTpebasemblit TOK BCex yCTpOACTBO,
MOAKITIOYEHHBIX K KOHLEHTPATOPY He JOMXeH
npesbiwath 500 MA (115 «<X0CT»-KOHTpOAepa
USB 2.0).

MonpoGHee cMOTpUTE PYKOBOACTBO
110 3KCNAYaTaLuK UK TEXHUYECKME
XapaKTePUCTUKY YCTPOICTB ¥ KOMMbHOTEPA.

CobniopaiiTe Npasuna TexHNKI 6e30MacHOCTH
110 NUTAHWIO YCTPOICTB.

3. BBop B 3KcnyaTaumio u pabora

* BkntoumTe KOMMbIOTEP 1 AOXAUTECH OKOHYAHNA
3anycka OC (A).

« loakntounTe KOHLEHTpaTop K pasbemy USB
KomnbtoTepa (B).

« Cucrema aBTOMATYECKM OBHAPYXHT YCTPOCTBO,
[nononHuTensHoe M0 He Tpebyercs.

« Mpu HeOOXOAMMOCTM CMOTPUTE UHCTPYKLIMIO
onepaLorHoi cuctemsl (C).

« Mopxnioyute USB-yCTporcTBa K KOHLEHTPATOpY
(D).

4. Yxop v TeXHUYeckoe 06CyXKuBaHue

YucTky u3genua npoussoauTL TobKo 6e3B0pCoBOi
cnerka BRaxHoi candetkoit. 3anpelaerca
NPUMEHATb arpeccuBHble YNCTALLME CPEACTBa.

5. 0TKa3 OT rapaHTUiHbIX 0653aTeNbCTB
Komnatus Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepd, BOHUKILMIA BCIEACTBIE
HEMpaBuIbHOrO MOHTAXa, NOAKIYEHNS 1
1CNIONb30BaHNA M3MENNs He N0 Ha3HaueHuIo, a
TaKxe BCiencTeme H€C06ﬂl0,ﬂ€HMﬂ I/IHCprKLLI/IVI no
3KCMAyaTaLum 1 TeXHUKA 6e30NacHoCTU.

6. OTaen TexobcnyxuBaHua

M0 BOMPOCaM PEMOHTA Wi 3aMeHbl HECMPaBHbIX
n30enui 06paLanTecs K NpoAaBLy uau 8
CepBUCHYI0 CyXBy KomMnaHun Hama.

fopAiYas MHUA OTaENa TeXOBCYXNBAHNS:

+49 9091 502-115 (HemeLKNiA, aHTMACKNIA)
MoppobHee cMoTpuTe 3aech: www.hama.com




7. TexHUyeckne xapaKkTepucTukm
KoHuenTtpaTtop USB
BbIX0AHOIA TOK, MaKC 500 MA
CoBmecTUMOCTb Pasbem USB «A»

Windows 10/8/7

TpeGoBaua k cucteme 1. 10 g or higher

Cranpapt USB USB 2.0

Npumeyanue

.

3ﬂ€KTpOMaI’HMTHbIE n3nyyeHna n paspag
CTaTU4eCKOro 3/1eKTpU4eCTBa MOryT BbI3bIBATh
nomexu.

.

Mpw Hanuyuu nomex unm cboes oTkNIoYUTe
13aenue, NofOXANTE HECKObKO CeKyH/, 1
CHOBA NOAKIIOYHUTE €ro.

8. MHCTpyKumn no ytunnsaunm
OxpaHa okpy>XatoLueii cpefibl:

C MOMeHTa nepexofa HaLoHanbHoro
E 3aK0HOJATeNbCTBA Ha eBponeiickue

Hopmatusel 2002/96/EU n 2006/66/EU
B [eVICTBUATENBHO CledyloLLee:
JneKTpUYECKme 11 3NeKTPOHHbIE MPUOOPSI,
a Takxe 6atapen 3anpeLLaeTca yTUAN3npoBaTb
06bI14HbIM Mycopom. MoTpebutens, cornacHo
3akOHY, 06A13aH YTUN3UPOBATb 3N1eKTpUYecKue 1
3N1eKTPOHHbIE NPUBOPEI, a Takxe batapen u
aKKyMYyNATOPbI NOCTE WX NCMONb30BaHNA B
CneLnanbHo NPefiHa3HaueHHbIX ANA 3TOr0 NYHKTax
cbopa, 1160 B MyHKTax npofaxu. [letanbHas
pernameHTaLya 3TX TpeboBaHMI OCyLLECTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM 3aKOHOLATeNbCTBOM.
HeobxoaMmocTb COBM0AEHNA AaHHbIX NPeAnNcanni
0603HayaeTca 0coObIM 3HaUKOM Ha 13Lenny,
NHCTPYKLMI N0 3KCMyaTaLmi unm ynakoske. Mpin
nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMOABb30BaHMN
MaTepuasnos unu npu Apyroit hopme yTunusaLm
ObiBLMX B ynotpebnerun npubopos Bel nomoraete
OXpaHe OKpyXatoLLelt cpefbl. B cooTBeTCTBUN C
npeanucanuamm no obpaLiernto ¢ batapeamu, B
TepMaHui BblLLeHa3BaHHbIe HOPMATVUBbI AECTBYOT
INA yTUNM3aLnm baTapeit i akkyMynAaTopoB.




@ 'struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!
Prima della messa in esercizio, leggete attentamente
le seguenti istruzioni e avvertenze, quindi
conservatele in un luogo sicuro per una eventuale
consultazione. In caso di cessione dell'apparecchio,
consegnate anche le presenti istruzioni al nuovo
proprietario.

1. Contenuto della confezione
+ Hub USB 2.0
+ Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti
asciutti.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
a luce diretta del sole.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio
da soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di
riparazione al personale specializzato competente.
Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambinil

Attenzione — perdita di dati

» Prima di rimuovere una memoria USB dall’hub,
accertarsi che sia concluso il trasferimento dati.
Utilizzare sempre la funzione di rimozione
sicura del proprio sistema operativo prima di
rimuovere una scheda di memoria dall’hub o
di scollegare I'hub dal proprio terminale (con
supporto di memoria inserito).

Per evitare una eventuale perdita dei dati!

Attenzione

Accertarsi che I'assorbimento di corrente
complessivo di tutti gli apparecchi collegati
all’hub non superi 500mA (per USB 2.0 Host
Controller).

A questo proposito consultare le istruzioni per
I'uso o i dati tecnici degli apparecchi collegati
e del proprio computer.

Prestare anche attenzione ai dati e
alle indicazioni di sicurezza relative
all'alimentazione elettrica dei propri dispositivi.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Accendere il computer e awiarlo (A).

« Collegare I'hub a una porta USB libera del
computer (B).

« L'hub USB viene riconosciuto automaticamente,
non € necessario installare alcun driver.

- Attenersi alle istruzioni del proprio sistema
operativo (Q).

« Collegare in sequenza gli apparecchi USB all’hub
per poterli utilizzare (D).

4. Cura e manutenzione

Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.




5. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

6. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

7. Dati tecnici
Hub USB
Corrente d'uscita max. 500 mA
Compatibilita attacco USB A

Windows 10/8/7
Mac OS 10.8 or higher

Requisiti minimi di
sistema

Specifica USB USB 2.0

Avvertenza

Prestare attenzione che gli influssi
elettromagnetici o le scariche elettrostatiche
possono causare danni.

In presenza di un guasto o se il prodotto non
reagisce pil, scollegare il prodotto, attendere
alcuni secondi e collegarlo nuovamente.

8. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:
ﬁ Dopo |'implementazione della Direttiva
sistema legale nazionale, ci sono le
mmmm  Seguenti applicazioni: Le apparecchiature
elettriche ed elettroniche e le batterie non
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine
della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto,
sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che
Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando
sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete
un importante contributo alla protezione

Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
preposti per questo scopo o nei punti vendita.
questo prodotto € soggetto a queste regole.
dell'ambiente.




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama
heeft gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen

en instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek
op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.

Op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.
Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook deze
gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

1. Inhoud van de verpakking
+ USB 2.0 hub
« Deze bedieningsinstructies

N

. Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Probeer niet het product zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Waarschuwing - verlies van gegevens

- Voordat u een USB-opslagmedium uit de hub
wegneemt, dient u er zeker van te zijn dat de
gegevensoverdracht is voltooid.

Verwijder de gegevensdrager te allen

tijde via de functie , Uitwerpen” van

uw besturingssysteem, voordat u het
opslagmedium uit de hub wegneemt of de
hub (met geplaatst opslagmedium) van uw
eindtoestel scheidt.

0ok hier wordt de installatie automatisch
uitgevoerd.

Waarschuwing

Controleer dat de totale stroomopname van
alle op de hub aangesloten USB-apparatuur
niet meer dan 500mA (bij USB 2.0 Host
Controllers).

Leest u daarvoor de bedieningsinstructies
of technische gegevens van de aangesloten
apparatuur en uw computer.

Neemt u absoluut de aldaar vermelde
informatie en veiligheidsinstructies met
betrekking tot de stroomvoorziening van uw
apparatuur in acht.

3. Ingebruikneming en werking

.

Start uw computer compleet op (A).

Sluit de hub op een vrije USB-poort van uw computer
aan (B).

De USB-hub wordt automatisch herkend, het
installeren van een driver is niet nodig.

Volg evt. de aanwijzingen van uw
besturingssysteem op (C).

Sluit nu na elkaar de USB-toestellen op de hub aan
teneinde deze te kunnen gebruiken (D).

4. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.




5. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

6. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

7. Technische specificaties

USB-hub

Uitgangsstroom max. 500 mA

Compatibiliteit USB-A-aansluiting
. Windows 10/8/7
RS Mac OS 10.8 or higher

USB-Spezifikation USB 2.0

Aanwijzing

« Neemt u in acht, dat onder bepaalde
omstandigheden elektromagnetische invioeden
of elektrostatische ontladingen storingen
kunnen veroorzaken.

Koppel het product los, wacht u enige
seconden en sluit u het product weer aan,
indien er zich een storing voordoet of het
product niet meer reageert.

8. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het

milieu:
mmmm  Volgende van toepassing: Elektrische en
elektronische apparatuur, zoals batterijen
mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische
en elctronische apparaten zoals batterijen op het
einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde
of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool
op het product, de gebruiksaanwijzing of de
verpakking duidt erop dat het product onderworpen
is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het
mileu.

Ten gevolge van de invoering van de
Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/
EU in het nationaal juridisch system, is het




08nyiec xprione

20¢ EUXAPIOTOUE yia TV ayopd autol Tou
Tpoiévtoc. Tg Hama!

AlaBAoTe TIPOTEKTIKG TIC TIAPAKATW 08nyieg kat
UM0BEICEIC. 2T OUVEKELD, HUAALTE aUTO TO eyyelpidlo
0€ A0GaAEC PEPOG yla peANoVTIKT ¥prion. Z€
TIEPIMTWOT TIOU TIOUAGETE TNG GUOKEUR, TTAPASWOTE
QUTO TO EYXELPIDIO OTOV ETTOHEVO CYOPaOTH.

1. Meplexopeva cuokevaciag
+ USB 2.0 hub
+ Auto 1o eyxelpidio xelplopol

N

. Ynodeieig acpaAeiag

+ To Tipoi6v mpoopicetat yia okomolg OIKIaKNG
xpAonc. ) o

+ pémel va pooTateeTe 10 TPOidV amo
Bpopud, vypaaia kat utepBeppavan Kai va 10
XPNOIOTIOLE(TE [OVO O aTEYva MEPIBAAAovTa.

+ Mnv XpnaluoToleite To Tpoidv kovid o€

KkaAopipép, AANEC TyEG Beppotntag 1 oe onpeia

omou déyetal apeon nAiakn aktvoBolia

To mpoidv Gev emitpEmeTal va TEPTEL KATw, OUTE Kal

va Séetal duvard yTuTrpata.

+ Mnv €mixelprioETe va GUVINPACETE f va
ETTOKEVAOETE T GUOKELR €0€(C ot idlol. Ot epyacieg
OUVTAPNONG TIPEMEL va yivovtal amd e€elikeupeva
dropa.

+ Mnv avoiyeTe 1o TPoidv Kat unv To Xpnotpomoleite

av XaAGoEL.

Mnv XpnOILOTIOLETE TN GUOKEUT EKTOC TV

opiwv amodoong Tou MePypadOVIaL 0Ta TEXVIKA

XQPAKTNPLOTIKA.

+ Mnv K@veTe PETATPOTIES OTN GUTKeLR. Kat' autdv
oV TPOMo Malel va loxVeL N eyyunan.

* Mnv adrvete ta madid va ayyilouv auth i

oroladAmote AAAN NAEKTPIKT CUOKEUH.

Nposidonoinon

« Npw adaipéote T pvApn USB and to dlavopea
BePawwbeite Ot €xel ohokAnpwoel n petadopd
dedopévay.

Adaipeite mavia tov adalpolpevo dioko

péow TG Aettoupyiag eSaywync Tou
AEITOUPYIKOL 0aC GUOTAUATOC TIPIV AP AIPETETE
10 P€00 amoBKeVoNg anod o Slavoped i

TPV adalpéote To dlavopéa (e To oo
armoBrikeuong ouvoedepevo) amod Ty TeAn
OUOKEU.

Kat e6w n eykatdotaon yivetat autopata.

Nposidonoinon

BeBawbeite ot n ouvoAik katavaAwon
PELATOC OAWV TwV GUOKeLWY USB Tou eivat
ouvbedepéveC aTo dlavopéa ev Eemepva T
500mA (o€ kevtpiko eAeyktr USB 2.0).

* TUUPOUAEUTELTE OXETIKA Ta EYXEPIBIA XEIPIOUOD
1) T8 TEXVIKG XOPAKTNPLOTIKA TwV GUVOESEUEVIWY
OUOKEUWV KAl ToU LTToAOYLOTH 0ag.

AaPete onwadnToTe UTOYN Ta oTOIXElD

TI0L avadépovial o€ autd kat Ti¢ UTodEiEeLS
aodaAeiag yia v NAEKTpIKA Tpododoaia Twv
OUOKEUWV 00,

3."Evap&n xpriong kat Asttoupyia

« EKKIVAOTE TOV UTIOAOYIOTH 00 KOl EVEPYOTIOLOTE
oV AW (A).

« Juvdéote 10 dlavopéa oe a eAebBepn umodoxn
USB tou urtoAoyiotr oag (B).

« 0 dlavopeag USB avayvwpiletat avtopara, dev
Xpelaetal eykataotaon mpoypapuatoc 0drynong.

« Av ypetadetal, akohouBnote Tig 0dnyieg tov
Aettoupyikol oag ouotipatog (C).

« TUVOEOTE e TN O€lpd TIC OUOKEVEC USB
010 HlAVOLEN WOTE VA PMOPETETE VA TIC
xpnotporotnoete (D).




4. Tuvtipnon kat ppovtida

KaBapiCete auto 1o mpoiov povo e eva eEAadppwg
Bpeypévo Tavi xwpic xvoudia kat inv xpnotpomoleite
Kauotika kabaplotika.

5. AnwAgLa eyyoneng

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avaAauPavet
kapia evBovn f eyyonon yia (uEC, ot omoieg
TipoKUTITOLV amoé AavBaopévn eykatdotaon kat
ouvappoAdynan f AavBaopévn xpran Tou Tpoioviog
1} UN TPNON Twv 08nyILV Acttoupyiag kavr twv
unodeifewv aodaleiac.

6. 2épPig kat urooTiPLEn

M0 epWTAOELC OXETIKA e TO TIOi6V areuBuvbeite
otV unnpeoia e§unpETNong eAaTay e Hama.
Tpapur umootrpiEng: +49 9091 502-115 (Teppavikd/
AyyAika)

MNeploodtepec MAnpodopieg umoatnpi§ng ba Ppeite
otn dtebBuvon: www.hama.com

7. TeXVIKA XUpaKTNPLOTIKA

Awavopéag USB
Pebpa e§660v max. 500 mA
Zuppardtnta 20vbean USB-A
MpoimnoBoeig Windows 10/8/7
Suotipartog Mac OS 10.8 or higher
Npodiaypadég USB USB 2.0

Ynode§n

« NGPETe UTIOYPN OTL 0L NAEKTPOPAYVNTIKES
TIAPERPBOAES 1} O NAEKTPOOTATIKES EKPOPTITEIS
evbéxetal va Tipokaréaouv PAABEC.

« ATooUVGEOTE TO TIPOIOV, TIEPIUEVETE PEPIKA
SeutepOAera kal oUVOEOTE To TIAAL av UTTAPKEL
BAGBN A av autd dev avudpa.

8. Ynodeieig anoppupng
Yrodel§n oxetika pe v npootacia
niepBarAovrog:

A6 T oty Tou n Evpwnaikiy Odnyia
ﬁ 2002/96/EE kat 2006/66/EE

evowpativetal oto eBvikd Sikalo loxbouv
10 €§AC O NAEKTPIKEG KAl Ol NAEKTPOVIKES
OUOKEUEG kaBug kal ot pratapieg dev
EMITPETETAL VO TIETIODVTAL 0Ta OIKIAKA aToppippata.
Ol KaTavaAWTEC UTIOXPEOLVTAL ATIO TOV VOHO Va
ETOTPEDOLV TIC NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEC kaBwg kat TiC pmatapieg oto téhog ¢ (wiig
T0UC 010 Snuoola onpeia meptouAoyng Tou €xouv
SnutovpynBei yt* autd to okomd f ota onpeia
TwAnong. Ot Aemtopépeleg pubpidovtal atn oyeTIk
vopoBeaia. To obpBoro évw aTo Tpoidy, oo
€YXelpiblo Xpriong 1 0Tn OUGKELATIO TTAPAMENTIEL OE
autéc Ti¢ dlatdelc. Me v avakikAwon,
EMaVaypnoILoToinan Twv VAKGY 1 pe AANEC popdEéC
XPNolMoTIoinang MaAlwv cUoKeuwy / Mitataplwv
OUVEIOEPETE ONPAVTIKA 0NV TIPOoTasia Tou
neptparlovioc. 31 feppavia loxbouv avtiotoixa ot
TIapanavw Kavoveg andppupng oupdwva He Tov
KQVOVIOHO yla UTiatapieq Kat GUOOWPEUTE.




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac,
gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

1. Zawartos¢ opakowania

« Koncentrator USB 3.0, 4-portowy
Niniejsza instrukcja obstugi

N

. Wskazowki bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.
Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do
utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarandji.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dziecil

Ostrzezenie — utrata danych

Przed wyjeciem pendrivea USB z koncentratora
upewnic sie, czy transfer danych zostat
zakonczony.

Przed wyjeciem nosnika danych z
koncentratora badz odfaczeniem koncentratora
(z whozonym nosnikiem danych) od urzadzenia
koficowego nalezy zawsze usuna¢ wymienny
nosnik danych za pomoca funkcji bezpiecznego
usuwania sprzetu systemu operacyjnego.

Nieprzestrzeganie moze prowadzic do utraty
danych!

Ostrzezenie

Zadbac o to, aby catkowity pobdr pradu
wszystkich podtaczonych do koncentratora
urzadzen USB nie przekraczat 500 mA
(kontroler hosta USB 2.0).

W tym celu uwzgledni¢ instrukcje obstugi
badz dane techniczne podtaczonych urzadzen
i komputera.

Koniecznie przestrzegac tez podanych w
nich informacji i wskazéwek bezpieczehstwa
dotyczacych zasilania pradem stosowanych
urzadzen.

3. Uruchamianie i obstuga

« Uruchomi¢ komputer i poczeka¢ do zatadowania
systemu (A).

Podtaczy¢ koncentrator do wolnego portu USB
komputera (B).

Koncentrator USB jest automatycznie
rozpoznawany; nie jest konieczna instalacja
sterownikow.

Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami
systemu operacyjnego (C).

Podfaczy¢ kolejno urzadzenia USB (D).

.

.




4. Czyszczenie

Czyscic produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentow.

5. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub
wskazéwek bezpieczenstwa.

6. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdci¢
sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje s dostepne na stronie: www.
hama.com

7. Dane techniczne

Koncentrator USB

Prad wyjsciowy maks. 500 mA

Kompatybilnos¢ port USB-A
. Windows 10/8/7
Wymagania systemowe - "~ oo’ e

Specyfikacja USB USB 2.0

Wskazowki

+ Nalezy pamietac, ze wptywy
elektromagnetyczne lub wytadowania
elektrostatyczne moga niekiedy sprowadzi¢ do
zaktocen w dziataniu.

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie
reagowac, nalezy odfaczy¢ produkt, odczekad
kilka sekund i podtaczy¢ go ponownie.

8. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do
prawa narodowego obowigzuja
mmmm  Nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub
do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
$rodowisko!




@ Hasznalati Utmutatd

Koszonjuk, hogy ezt a Hama terméket vélasztottal
Kérjik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t és
olvassa el végig az alabbi Gtmutatot. A késébbiekben
tartsa biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha
szlikség van ra, barmikor megtalalja. Ha eladja ezt a
terméket, vele egyitt adja tovabb ezt az Gtmutatét is
az (j tulajdonosnak.

1. A csomag tartalma
+ USB-2.0-Hub
+ Ez a haszndlati Gtmutatd

2. Biztonsagi el6irasok:

+ Atermék a maganhaztartdsi, nem Uzleti célu
alkalmazasra készill.

Ovja meg a terméket szennyezGdésté|,
nedvességtél és tilmelegedéstdl, és kizarélag zart
kérnyezetben hasznalja.

A terméket ne hasznélja a fités és egyéb
héforrasok kozelében, vagy kozvetlen napsttésnek
kitéve.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkédasnak.

Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat
bizzon illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

Ne (izemeltesse a terméket a miszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tul.

Ne végezzen mddositast a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megszinik.

Ez a készllék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valo!

Figyelmeztetés - Adatvesztés

- Miel6tt kivenné a hubbél az egyik USB
memériaegységet, bizonyosodjon meg arrdl,
hogy az adatatvitel befejezGdott.

A cserélhet6 adathordoz6t mindig az operacios
rendszer ,adathordozd biztos eltavolitasa”
funkcidjaval tavolitsa el, miel6tt kivenné

a tarold kozeget a hubbdl, vagy miel6tt a
hubot (a behelyezett tarol6 kozeggel egyiitt)
lekapcsolnd végkésziilékérdl.

Ha ezt nem tartja be, az adatvesztés nem
zdrhatd kil

Figyelmeztetés

Bizonyosodjon meg réla, hogy valamennyi,
a hubra csatlakoztatott USB késziilék 6ssz-
aramfogyasztasa nem haladja meg az 500
mA-t (USB 2.0 Host kontroller esetén).

Ehhez a csatlakoztatott késziilékek és
szamitdgépének hasznalati Utmutatoi vagy
miszaki adatai szolgaljanak alapul.

Feltétlendl tartsa be a késziiléke dramellatasara
vonatkozd ott feltiintetett adatokat és
biztonsagi utasitasokat.

3. Uzembevétel és iizemeltetés

« Kapcsolja be szamitdgépét és varja meg az
operacios rendszer teljes betoltddését (A).

« Csatlakoztassa a hubot a szamitdgépe egyik
szabad USB portjara (B).

« Az USB hub felismerése automatikus, meghajté
program telepités nem szikséges (C).

« Adott esetben kovesse operacios rendszerének
utasitasait.

« Dugaszolja az USB-készlilékeket egymds utdn a
hubba, hogy ezeket hasznalhassa (D).
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4. Karbantartas és apolas

Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett
kendével tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv
tisztitoszert.

5. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen
haszndlatabdl, vagy a kezelési Gtmutatd ésivagy

a biztonsagi elGirasok be nem tartasabol eredd
karokeért.

6. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsaddsahoz.
Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informéciot itt talal:
www.hama.com

7. Miiszaki adatok
USB-hub

Kimeneti aram max. 500 mA

Kompatibilitas USB-A csatlakozd
. a Windows 10/8/7
Rendszerkévetelmény Mac 05 10.8 or higher

USB-Spezifikation USB 2.0

Hivatkozas

- Vegye figyelembe, hogy bizonyos kériilmények
kdzott az elektromagneses behatasok vagy
az elektrosztatikus kistilések zavarokat
okozhatnak.

Huzza ki a terméket, varjon par masodpercet
és csatlakoztassa ismét a terméket, ha zavar all
fenn, vagy a termék nem reagal tébbé.

8. Artalmatlanitasi el6irasok
Koérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurépai irdnyelvek 2002/96/EU és
ﬁ 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt

id6ponttol kezdve, minden EU-s
mmmm  tagallamban érvényesek a kovetkezék: Az
elektromos és elektronikai készilékeket és
az elemeket nem szabad a hdztartdsi szemétbe
dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem
szabad a héztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gy(jtésére torvényi el6iras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt
gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagoldsan feltiintetett szimbolum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozdan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begy(jtése,
visszavaltasa vagy barmilyen forméaban torténd jra
hasznositasa kozos hozzajarulas komyezetiink
védelméhez.




Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vjrobek Hama.
Prectéte si, prosim, viechny ndsledujici pokyny

a informace. Uchovejte tento text pro pripadné
budouci pouziti. Pokud vyrobek prodate, pfedejte
tento text novému majteli.

1. Obsah baleni
+ Rozbocovac USB
+ Navod k poufiti

2. Bezpecnostni pokyny

+ Vyrobek je urcen k nekomerénimu pouZiti v
domécnosti.

« Vlyrobek chrarite pred znecisténim. NepouZivejte

ve vlhkém prostfedi a zabrafite styku s vodou.

PouZivejte pouze v suchych prostorach.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojd tepla, ani

nevystavujte psobeni primého slune¢niho zafeni.

Vyrobek chranite pfed padem a velkymi otfesy.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré

Gkony Udrzby pfenechejte pfislusnému odbornému

personalu.

Vyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz déle

nepouZivejte.

Pristroj nepouZivejte mimo rozsah pfedepsanych

hodnot v technickych ddajich.

Vyrobek zadnym zplisobem neupravujte, ztratite

tim narok na zaruku.

Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i

vsechny elektrické pristroje.

Varovani — ztrata dat

NeZ vyjmete USB pamét z rozbocovace,
ubezpecte se, Ze prenos dat je ukoncen.

Nez pamétové médium vyjmete z rozbocovace
nebo odpojite rozbocovac (se zasunutym
pamétovym médiem) od svého koncového
pristroje, vzdy nejdrive vyjméte vyménitelny
disk pomoci funkce operacniho systému
Vysunout.

Pfi nedodrZeni tohoto pokynu nelze vyloucit
ztratu dat!

Varovani

Ujistéte se, Ze celkovy pfikon viech USB
pristrojli piipojenych k rozbocovaci nenf vyssi
nez 500 mA (u hostitelského fadice USB 2.0).
Ridte se podle navodu k pouiti nebo
technickych Gdaja pripojenych pfistroji

a vaseho pocitace.

Bezpodminecné dodrZujte Gdaje

a bezpecnostni pokyny tykajici se napajeni
vasich pfistrojd, které jsou uvedené v téchto
dokumentech.

3. Uvedeni do provozu a provoz

« Spustte pocitac a nechte ho zcela nabéhnout (A).

« Pfipojte rozbocovac k volné zdifce USB svého
pocitace.

« Rozbocova¢ USB je rozpoznan automaticky,
instalace ovladace nenf nutnd.

« Pripadné postupuijte podle pokynti vaseho
operacniho systému (C).

= Postupné pfipojte k rozbocovaci USB pfistroje,
abyste je mohli pouzivat (D).
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4. Udriba a cisténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym
hadfikem nepoustéjicim vidkna a nepouZivejte
agresivni Cistici prostredky.

Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala voda.

5. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montaz nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
poufiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

6. Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podplimé informace naleznete na adrese:
www.hama.com

7. Technické udaje
Rozbocovac USB
Vystupni proud max. 500 mA
Kompatibilita Pfipojka USB-A

Windows 10/8/7

e g Mac 0S 10.8 nebo vy33i

Specifikace USB USB 2.0

Upozornéni

Nezapometite, Ze za urcitych okolnosti mohou
elektromagnetické vlivy nebo elektrostatické
vyboje zpdsobit poruchy.

V pfipadé poruchy nebo pokud vyrobek
nereaguje, odpojte vyrobek ze sité, vyckejte
nékolik sekund a opét ho pfipojte.

8. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/
E EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizent stejné
jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.
Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho
prostredi.
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@ Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.

Precitajte si v3etky nasledujice pokyny a informdcie.

Uchovajte tento navod na pouzitie pre pripadné

buduce pouZitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento

navod novému majitelovi.

1. Obsah balenia
« USB hub
+ Névod na pouZitie

2. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok je uréeny na nekomercné pouZitie v
domécnosti.

« Vyrobok chrénte pred zneCistenim. Nepouzivajte

vo vihkom prostredi a zabranite styku s vodou.

PouZivajte iba v suchych priestoroch.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla,

ani nevystavujte pdsobeniu priameho sinecného

Ziarenia.

+ Vyrobok chraite pred padmi a velkymi otrasmi.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho.

Akékolvek ikony idrzby prenechaijte prislusnému

odbornému personalu.

« Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho

dalej nepouZivajte.

Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych

hodndt v technickych dajoch.

« Vyrobok Ziadnym spdsobom neupravuite, stratite
tym ndrok na zaruku.

elektrické pristroje.

Vyrobok nepatri do rik defom, rovnako ako vietky

Vystraha — strata dat

+ Prv neZ vyberiete USB pamét z hubu sa
ubezpecte, Ci je prenos udajov ukonceny.
Odstrarite vymenny nosi¢ dat vzdy pouZitim
funkcie vystvania vasho operacného systému,
prv neZ vyberiete pamdtové médium z hubu
alebo nez budete chciet hub (s viozenym
médiom) odpojit od vasho koncového
zariadenia.

-V pripade nedodrZania pokynov nemozno
vylucit stratu tdajov!

Vystraha

Zabezpecte, aby celkovy odber pridu vietkych
USB zariadeni pripojenych na hub neprekrocil
500 mA (pri ovladaci USB Host 2.0).

Prislusné informacie ndjdete v ndvodoch

na pouzivanie alebo v technickych udajoch
pripojenych zariadeni a vasho pocitaca.

« Bezpodmienecne redpektujte uvedené tdaje
a bezpecnostné pokyny tykajice sa napéjania
zariadeni.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka
« Spustite pocita a bootujte ho kompletne (A).
« Pripojte hub k volnej USB zdierke vasho pocitaca

(®)

- USB hub bude automaticky rozpoznany, instalacia

ovladaca nie je potrebnd.

« V pripade potreby postupujte podla pokynov vasho

operacného systému (C).

« Zasufite USB zariadenia po sebe do hubu, aby ste

ich mohli pouzivat (D).
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4. Udrba a starostlivost

Na Cistenie tohto vyrobku pouZivajte len navihéend
utierku, ktora nepusta vidkna a nepouzivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

Dbajte na to, aby do vyrobku nevnikla voda.

5. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
$kody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z neredpektovania navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

6. Servis a podpora

S otazkami tykajdcimi sa vyrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalkie informécie o podpore najdete tu:
www.hama.com

7. Technické udaje

USB hub
Vystupny prad max. 500 mA
Kompatibilita Pripojka USB-A

a A Windows 10/8/7
DB e L) Mac 0S 10.8 alebo vyssi

Specifikacia USB USB 2.0

Upozornenie

« Majte na pamati, Ze podla okolnosti mézu
elektromagnetické vplyvy alebo elektrostatické
vyboje sposobit poruchy.

« Odpojte vyrobok, Cakajte niekolko sekund a
vyrobok opét pripojte, ak ide o poruchu alebo
ak vyrobok uZ nereaguje.

8. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/
E EU stanovuje: Elektrické a elektronické

zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
vyhadzovat do doméceho odpadu.
Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to
obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni
vyrobku. Opdtovnym zuZitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadeni/batérif prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.
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@B Vianual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este
produto Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente estas

indicacdes e informacdes. Guarde, depois, estas

informacdes num local seguro para consultas futuras.

Se transmitir o produto para um novo proprietario,
entregue também as instrucdes de utilizacdo.

1. Contetido da embalagem
+ Hub USB
+ Manual de instrucoes

2. Indicagdes de seguranca

+ O produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e nao comercial.

Proteja o produto contra sujidade, humidade

e sobreaguecimento e utilize-o somente em
ambientes secos.

Néo utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto

a luz solar.

Nao deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

N&o tente fazer a manutencao ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencéo deve
ser executado por técnicos especializados.

Nao tente fazer a manutencdo ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencdo deve
ser executado por técnicos especializados.

Né&o utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificacdes
téenicas.

Néo efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criancas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

Aviso — Perda de dados

Antes de retirar um dispositivo de memdria
USB do hub, certifique-se de que a
transferéncia de dados esta concluida.
Remova sempre o dispositivo amovivel através
da funcdo de ejetar do seu sistema operativo
antes de retirar o dispositivo de meméria

do hub ou antes de remover o hub (com

o dispositivo de memdria inserido) do seu
dispositivo.

Caso contrario, nao é possivel excluir a
hipétese de perda de dados!

Aviso

Certifique-se de que o consumo de corrente
total de todos os dispositivos USB ligados ao
hub néo excede 500 mA (no caso de um USB
2.0 Host Controller).

Para tal, consulte os manuais de instrucées ou
as indicacdes técnicas dos dispositivos ligados
e do seu computador.

E importante que respeite as informacges

e indicacbes de seguranca fornecidas nos
mesmos relativamente a alimentagao dos seus
dispositivos.

3. Instalacao e funcionamento

Ligue o seu computador e aguarde até que o
arranque seja concluido (A).

Ligue o hub a uma entrada USB livre do seu
computador (B).

0 hub USB é detetado automaticamente, nao
sendo necessaria a instalacao de um controlador.
Se aplicavel, siga as instrucbes apresentadas pelo
seu sistema operativo (C).

Insira os dispositivos USB um apds o outro no hub
para os poder utilizar (D).

.

.
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4. Manutencdo e conservagao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

Certifique-se de que nao entra agua para dentro do
produto.

5. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacdo, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucoes de utilizacdo e/ou das informacoes de
seguranca.

6. Contactos e apoio técnico

Em caso de ddvidas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemdo/inglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio ao
cliente, visite: www.hama.com

7. Dados técnicos

Hub USB
Corrente de saida max. 500 mA
Compatibilidade ligacao USB A

Windows 10/8/7

Requisitos do sistema )~ "0’ e

Especificacdo USB USB 2.0

Nota

Tenha em atencdo que, em determinadas
circunstancias, as influéncias eletromagnéticas
ou descargas eletrostaticas podem provocar
falhas.

Desligue o produto da tomada, aguarde
alguns segundos e volte a liga-lo a tomada se
ocorrer uma falha ou se o produto deixar de
responder.

8. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/
ﬁ EU stanovuje: Elektrické a elektronické

zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
mmmm Vyhadzovat do domaceho odpadu.
Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to
obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni
vyrobku. Opdtovnym zuZitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadeni/batérif prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama driindi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!
Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlar
ve bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu
guivenli bir yerde saklayin ve gerektiginde yeniden
okuyun. Bu cihazi bagkasina sattiginizda, bu
kullanma kilavuzunu da yeni sahibine birlikte verin.

1. Paketin icindekiler

Hub USB
Kullanma kilavuzu

N

. Giivenlik uyarilan

Bu Urlin ticari olmayan ozel evsel kullanim icin
ongorilmustr.

Cihazi pisliklere, neme ve agir isinmaya kars
koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.
Uriindi kalorifer veya diger isi kaynaklan yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines Isinlarina maruz
birakmayin.

Uriindi yere disirmeyin ve cok asiri sarsintilara
maruz birakmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tam bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Uriindin icini agmayin ve hasarl Grinleri
calistirmayin.

Bu Griindi teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
diginda kullanmayin.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tirlu garanti hakki kaybolur.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

Uyari — Veri kaybi

Bir USB bellegi Hub’dan ¢ikartmadan énce,
veri transferinin tamamlandigindan emin olun.
Bellek ortamini Hub'dan ¢ikartmadan once,
cikartilabilir sirlicliniizii daima isletim
sisteminizin giivenli ¢ikart fonksiyonu
Uzerinden ¢ikartin veya Hub'i (bellek ortami
takili olarak) cihazinizdan cikartin.

Aksi takdirde veri kaybi olmamasi garanti
edilemez!

Uyari

Hub'a bagli olan tiim USB cihazlarin toplam
akim tiiketiminin 500 mA (USB 2.0 Host
Controller igin) Uzerinde olmadidindan emin
olun.

Bunun icin bagl olan cihazlarin ve
bilgisayarinizin kullanma kilavuzlarina veya
teknik bilgilerine bakin.

Bu kilavuzlarda ve teknik bilgilerde cihazinizin

elektrik beslemesi icin verilen givenlik
uyarilarina uyun.

3. Devreye alma ve calistirma

- Bilgisayarinizi calistirin ve tamamen calismaya
hazir olmasini bekleyin (A).

= Hub'r bilgisayarinizdaki bos bir USB girisine takin
(B).

« USB-Hub otomatik olarak tanindigindan striici
kurulmasina gerek yoktur.

- Gerektiginde isletim sisteminizin verdigi yonergeleri
takip edin (C).

« Kullanmak istediginiz cihazlari arka arkaya Hub'a
baglayin (D).
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4. Bakim ve temizlik

Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

Uriintin igine su girmemesine dikkat edin.

5. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve Urliniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

6. Servis ve destek

Urtinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA
Urtn danismanhigina bagvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

7. Teknik bilgiler

USB-Hub
Cikis akimi maks. 500 mA
Uyumluluk USB-A baglantisi

. ..o Windows 10/8/7
Sistem gereksinimleri Mac 05 10.8 veya isi

USB spesifikasyonu ~ USB 2.0

Not

« Elektromanyetik etkilerin veya elektrostatik
bosalmalarin parazitlere sebep olabilecegini
dikkate alin.

- Bir parazit oldugunda veya Urin artik yanit
vermediginde, Uriindin figini cekin, birkag
saniye bekleyin ve tekrar takin.

8. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve
ﬁ 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de

gecerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli ve
mmmm  clektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope
atilmamalidir. Tiketiciler icin, artik
calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller,
kamuya ait toplama yerlerine veya satin alindiklari
yerlere gotirtlmelidir. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla dizenlenmektedir. Uriin izerinde, kullanma
kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol
tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri
kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi
veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina
onemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen
atik toplama kurallari Aimanya'da piller ve akiler icin
de gegerlidir.
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@B Manual de utilizare

Vd multumim ca ati optat pentru un produs Hama.
Pentru inceput vd rugam sa va ldsati putin timp si sa
cititi complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va
rugam sa pastrati manualul de utilizare la loc sigur
pentru o consultare ulterioara in caz de nevoie. In
caz de Instrdinare a aparatului va rugdm sa predati si
acest manual noului proprietar.

1

. Continutul pachetului

Hub USB
Manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare
privatd si nu profesionala.

Protejati produsul de impuritdti, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau
in radiatia solara directa.

Nu ldsati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

Nu ncercati sa reparati sau s depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de
personal de specialitate.

Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in
continuare in caz de deterioare.

Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice. .

Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Acest aparat, ca de altfel toata aparatura
electronicd, nu are ce cauta in mainile copiilor!

Avertizare — Pierdere de date

Tnaintea scoaterii unei memorii USB din hub,
asigurati-va cd transferul de date este incheiat.
Inaintea indepartarii mediului de memorare
din hub sau intreruperea legaturii dintre hub
(cu mediul de memorare in el) si aparatul
final,indepartati intotdeauna suportul de date
interschimbabil prin functia de ejectare a
sistemului de functionare.

In caz contrar nu se pot exclude pierderi de
date!

Avertizare

Asigurati-vd ca intregul consum de curent
al tuturor aparatelor USB conectate la Hub
sa nu depaseascd 500 mA (la USB 2.0 Host
Controller).

Pentru aceasta informati-vd in manualele
de deservire sau n indicatiile tehnice ale
aparatelor conectate la calculator.

Vd rugdm sd respectati intocmai specificatiile

tehnice si indicatiile de sigurantd din manuale
in privinta alimentdrii cu curent ale aparatelor
finale.

3. Punere in functiune si utilizare
« Porniti calculatorul si startati complet programele

initiale (A).

« Conectati hub-ul la un port USB liber al

calculatorului (B).

« Hub-ul USB este recunoscut automat, instalare de

drivere nu este necesara.

« Dacd este cazul urmati instructiunile sistemului de

functionare (C).

« Pentru folosirea aparatelor USB conectati-le

consecutiv la hub (D).
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4. intretinere si revizie

Curdtati acest produs numai cu o carpa fard scame,
putin umeda si nu folositi detergenti agresivi.

Aveti grija sa nu intre apa in produs.

5. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu Tsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

6. Service si suport

Daca aveti intrebdri adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gdsiti aici:

www.hama.com

7. Date tehnice

Hub USB
Curent de iesire max. 500 mA
Compatibilitate Port USB A

Windows 10/8/7

Premise de sistem Mac 0S 10.8 sau superior

Specificatie USB USB 2.0

Indicatie

« Trebuie luati in consideratie ca in anumite
conditii influentele electromagnetice sau
descarcarile electrostatice pot provoca
defectiuni.

Dacd observati o defectiune sau produsul

nu mai reactioneaza, deconectati-l, asteptati
cateva secunde si conectati-l din nou.

8. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:

Din momentul aplicdrii directivelor
ﬁ europene 2012/19/EU si 2006/66/EU n

dreptul national sunt valabile urmatoarele:
mmmm  Aparatele electrice si electronice nu pot fi

salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obligat conform legii s predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi
de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte
forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importanta la protectia mediului
nostru inconjurdtor.




Bruksanvisning

Tack for att du valt att képa en Hama produkt.

Ta dig tid och las forst igenom de féljande
anvisningarna och hanvisningarna helt och hallet.
Forvara sedan den har bruksanvisningen pa en
saker plats for att kunna titta i den ndr det behdvs.
Om du gdr dig av med apparaten ska du ldmna
bruksanvisningen till den nya dgaren.

1. Forpackningsinnehall
Hub USB
Bruksanvisning

N

. Sakerhetsanvisningar

Produkten &r avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning.

Skydda produkten mot smuts, fukt och
overhettning och anvand den bara i
inomhusmiljéer.

Anvand inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.

Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.

Overlat allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

Oppna inte produkten och anvand den inte mer
om den ar skadad.

Anvénd inte produkten utover de effektgranser
som anges i den tekniska datan.

Férandra ingenting pa produkten. Da forlorar du
alla garantiansprak.

Precis som alla elektriska apparater ska dven
denna forvaras utom rackhall for barn!

Varning — dataférlust

Kontrollera att datadverféringen dr avslutad
innan du tar ut ett USB-minne ur hubben.

Ta alltid bort det utbytbara datamediet via
utmatningsfunktionen hos ditt operativsystem
innan du tar ut lagringsmediet ur hubben eller
skiljer hubben frdn din enhet (med anslutet
lagringsmedium).

Annars riskerar du att forlora data!

Varning

Sakerstall att stromforbrukningen for alla
USB-enheter som &r anslutna till hubben
inte dverskrider 500 mA (for USB 2.0 Host
Controller).

Se bruksanvisningarna eller tekniska data for
de anslutna enheterna och datorn.

Beakta uppgifterna och
sakerhetsanvisningarna som finns om
strémfdrsorjningen for apparaterna.

3. Idrifttagning och anvandning

- Starta datorn helt (A).

« Anslut hubben till en ledig USB-port pa datorn (B).

« USB-hubben registreras automatiskt, ingen
drivrutin behdvs.

- Folj vid behov operativsystemets anvisningar (C).

« Anslut en USB-enhet i taget till hubben for att
anvanda dem (D).
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4. Service och skotsel

Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa till
produktens rengdring och anvand inga aggressiva
rengdringsmedel.

Var noga med att det inte tranger in vatten i
produkten.

5. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
oldmplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

6. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor
om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

7. Tekniska data

Hub USB
Utgangsstrom max. 500 mA
Kompatibilitet USB A-anslutning
Systemkrav Windows 10/8/7

Mac 0S 10.8 eller senare

USB-specifikation USB 2.0

Indicatie

« Trebuie luati in consideratie ca in anumite
conditii influentele electromagnetice sau
descarcarile electrostatice pot provoca
defectiuni.

Dacd observati o defectiune sau produsul

nu mai reactioneaza, deconectati-l, asteptati
cateva secunde si conectati-l din nou.

8. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv
ﬁ 2012/19/EU och 2006/66/EU i den

nationella lagstiftningen, galler foljande:
mmmm  Elektriska och elektroniska apparater samt

batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter ar skyldiga att dterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av
dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via
den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestdmmelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material/batterier bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
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@G Kayttoohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan
|dpi. Sailyta sen jdlkeen tdma kayttoohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siitd eri
asioita. Jos luovut laitteesta, anna tama kayttoohje
sen mukana uudelle omistajalle.

1

N

. Pakkauksen sisalto
USB-keskitin
Bruksanvisning

. Turvaohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kaytd tuotetta vain kuivassa
ymparistossa.

Ald kayta tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden valittdmassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

Al padsta laitetta putoamaan, dlaka altista sita
voimakkaalle tarindlle.

Al& yrité huoltaa tai korjata laitetta itse. Jatd kaikki

huoltoty6t vastuulliselle ammattihenkildstélle.

Ald avaa tuotetta, alaka kéyta sitd enda, jos se on
vaurioitunut.

A& kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

Tama laite kuten muutkaan sahkélaitteet eivat
kuulu lasten kasiin!

Varoitus — tietojen havidminen

Ennen kuin irrotat USB-laitteen keskittimestd,
varmista, ettd tiedonsiirto on paattynyt.
Poista vaihdettava tallennusvaline aina
kayttojarjestelman Laitteen poisto -toiminnon
avulla, ennen kuin irrotat tallennusvalineen
keskittimesta tai keskittimen (ja siihen liitetyn
tallennusvalineen) laitteesta.

Mikali ohjetta ei noudateta, tietojen havidmista
ei voida sulkea pois!

Varoitus

Varmista, etta kaikkien keskittimeen liitettyjen
USB-laitteiden kokonaisottovirta ei ylitd arvoa
500 mA (USB 2.0 Host -ohjaimen yhteydessa).

Tutustu liitettyjen laitteiden ja tietokoneen
kayttoohijeisiin tai teknisiin tietoihin.

- Laitteiden sahkonsydttoa koskevat ohjeet ja

turvallisuusohjeet on ehdottomasti otettava
huomioon.

3. Kayttoonotto ja kayttd
« Kaynnista tietokone ja odota kaynnistysvaiheen

paattymista (A).

« Liit keskitin tietokoneen vapaaseen USB-liitdntdan

(B)

« Tietokone tunnistaa USB-keskittimen

automaattisesti, ajurin asennus ei ole tarpeen.

- Noudata tarvittaessa kayttojarjestelman nytossa

nakyvia ohjeita (C).

- Liita USB-laitteet perakkain keskittimeen, jotta voit

kdyttaa niitd (D).
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4. Hoito ja huolto

Puhdista tdma tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla dldkd kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

Varmista, ettei tuotteen sisaan paase vetta.

5. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

6. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme
kdantymaan Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)
Lisad tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

7. Tekniset tiedot

USB-keskitin

Léhtovirta enint. 500 mA

Yhteensopivuus USB-A-liitanta

Windows 10/8/7
Mac OS 10.8 tai
korkeampi

UsB 2.0

Jarjestelmavaatimukset

USB-spesifikaatio

Ohje

« Huomaa, ettd sahkémagneettiset vaikutukset
tai staattisen sahkon purkaukset saattavat
aiheuttaa hairioita.

Irrota tuotteen pistoke pistorasiasta, odota
muutama sekunti ja kytke tuotteen pistoke
takaisin, mikali tuotteessa on hdirio tai se ei
enda reagoi.

8. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv
ﬁ 2012/19/EU och 2006/66/EU i den

nationella lagstiftningen, galler foljande:
mmmm  Elektriska och elektroniska apparater samt

batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter ar skyldiga att dterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av
dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via
den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestdmmelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material/batterier bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
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